gi

\)
©
=
©
£
D
P
S
(o]
Lo
v)
~
=
S
=
(%]
c
=

Instrukcja obstu

iecznie zapoznaj sie

przed rozpoczeciem pracy!

Kon

PL

15111BNO

Iczne

Panele fotowolta
zestaw 2 szt

x430W

HC

KS SP430-

4
T
(i

i

l .z%/ | /////////M//
N
2/////

i\
it
T
0

ol
{l
A

H3JS1N3aa 3 11aNollidball




(instrukcja oryginalna)

)
=
v

2
o
(]

=
=
b=

=)
(7))
£

iecznie zapoznaj sie

przed rozpoczeciem pracy!

Kon

PL

Iczne

Panele fotowolta
zestaw 2 szt

x430W

KS SP430-HC

1B511MBN0 aH3S.1N3aad 311aNolLlidbalL

%
)
Ml

i

/é/
,,;,,,/,,,//
(o
”,,“”;% ,/N/,,%N,,//% i)
gk ,,/, T
.:; % é /// ////// ////
”,,”,,,,,,,,, i /}%

kel
,”,,”V,,,,, %ZM// )

gl
j ,,,/,%////

| 202

konner-sohnen.com




|_
T
E
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
W
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

pRzEDMOWA | 5]

Dziekujemy za wybér produktéw Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krétki opis srodkéw
bezpieczenstwa, uiytkowania i konfiguracji. Bardziej szczegdtowe informacje mozna znalefc i zapoznac sie
na stronie oficjalnego producenta w sekeji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/manuals
Moiesz takze przejs¢ do sekeji Wsparcie i pobra¢ instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego
importera Kénner & S6hnen® pod adresem : www.konner-sohnen.com/pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & Séhnen® moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga nie zosta¢ od-
wierciedlone w niniejszej instrukcji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki w instrukgji obstugi maja charakter schematyczny i mogg roini¢ sie od rzeczywistych kom-
ponentow i napisow na produktach.

Na koricu instrukeji znajduja sie informacje kontaktowe, 7 ktdrych mozes skorzysta¢ w przypadku pro-
bleméw. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi s3 aktualne w momencie druko-
wania. Aktualng liste centrow serwisowych moina znalez¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem
www.konner-sohnen.com

Niedostosowanie si¢ do zaleceri oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata operatora lub oséb
postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA n

NIE uderzat, rzucaé, ktué produktu, Sciskac lub zginac pro-
UWAGA - OSTROZNIE! A duktu oraz chroni¢ go przed upadkiem, aby unikna¢ nieod-
wracalnych uszkodzen.

1. Instalacji i/1ub wymiany paneli stonecznych powinni dokonywac tylko wykwalifikowani specjalisci.

2. Wszelkie instalacje elektryczne nalezy przeprowadzac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi insta-
lacji elektrycznych.

3. Przed instalacjg lub uzyciem panelu stonecznego przeczytaj wszystkie instrukce i parametry techniczne,
poréwnaj parametry z systemem.

4. Nie probuj naprawia¢ panelu stonecznego. W przypadku awarii skontaktuj sie z pomoca techniczna.
Uszkodzenie lub otwarcie panelu stonecznego uniewania gwarance.

5. Uiywanie osprzetu niezalecanego lub nie sprzedawanego przez producenta produktu moze skutkowac
ryzykiem pozaru, porazenia pradem lub obrazen 0s6b.

6. Nie uzywaj produktu, kt6ry jest uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzony lub zmodyfikowany produkt
moze wykazywac nieprzewidywalne zachowanie skutkujace pozarem lub ryzykiem obrazen.

7. Nie uiywaj produktu z uszkodzonym przewodem lub wtyczka czy uszkodzonym kablem wyjsciowym.

8. Nie rozmontowuj produktu. W przypadku wymaganej naprawy lub serwisu zanies go do wykwalifiko-
wanego serwisanta. Niewtasciwe ponowne zozenie moze spowodowac ryzyko poiaru lub porazenia
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9. Naprawy nalezy wykonywac przez wykwalifikowanego serwisanta, uzywajac wytacznie oryginalnych czesc
zamiennych. Zapewni to utrzymanie bezpieczeristwa produktu.

10. Nie czys¢ panelu stonecznego $rodkami sciernymi ani ostrymi chemikaliami. Zamiast tego uzyj miekkiej
stmatki i fagodnego detergentu, a nastepnie sptucz czysta woda, aby uniknaC pozostawienia resztek.

11. Obchod; sie ostroznie: Elementy tego panelu stonecznego sa wysoce delikatne. Nie Stawaj na pane-
lu, nie zginaj go ani nie poddawaj adnej formie nadmiernego nacisku. Niewfasciwe uzytkowanie lub
upuszczenie panelu moze spowodowac powaine uszkodzenia.

12. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawiy sie panelem.
13. Nie przykrywaj panelu recznikami, ubraniami ani innymi przedmiotami.

PRZEGLAD ZESTAWU n

1. Kabel PV 2M (4 szt.)
2. Panel stoneczny (2 sit.)

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

. zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wy-

WAZNE! robéw. Rysunki w instrukeji sa schematyczne i moga réz-
ni¢ sie od rzeczywistych weztéw i napisow na produkcie.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE n
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Model KS SP430-HC
m Z Maksymalna moc znamionowa (Pmax) 130W
Sortowanie mocy 0+5W
w w Napiecie przy Pmax (Vmp) 31,88V
Z Z Prad przy Pmax (Imp) 1349A
Napiecie obwodu otwartego (Voc) 38,49V
Z I Prad zwarcia (lsc) 14,23 A
O O Maksymalne napiecie systemu 1500V
Maksymalna moc bezpiecznika szeregowego 25A
! Ul Klasa odpornosci na ogien Klasa C
— Klasyfikacja modutu PV Klasa A
Tolerancja Pmax/Voc/Isc +3%
Typ pétogniwowy pétogniwowy
Wymiary DxSxW (1 szt.) 1722x1134x30 mm
Waga netto (1 szt.) 21,7kg
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PRZED INSTALACJA n

« Jesli chcesz zweryfikowac i uruchomic swéj system solarny natychmiast, ukoricz instalacje, gdy pogoda jest
sfoneczna.

« Intensywnos¢ Swiatta stonecznego musi by¢ wysoka, a panel powinien by¢ jak najbardziej prostopadty
do Swiatta.

* Rzeczywista moc panelu stonecznego jest zaleina od oSwietlenia stonecznego, kata ekspozycji i temperatu-
ry otoczenia, dlatego réinica miedzy moca znamionowa a rzeczywista moca tadowania panelu stonecznego
jest normalnym zjawiskiem.

« Podczas instalaqji lub demontazu zalecamy wspétprace co najmniej dwdch osab.
WYBOR LOKALIZAC)!

Panel stoneczny moie by¢ zainstalowany na balkonie lub na ziemi. Réine lokalizacje wymagaja réznych
metod instalacji i akcesoriéw. Wybierz odpowiednig lokalizacje przed instalacja paneli stonecznych.

ALV

ARARMMAINY
\\‘\‘\‘\‘\‘QQR\\\\\\ Rk
\\\\\\\\\\\\t{\\t\\\\\\\\\\\\\\\\ N\
“K\ ‘\‘\‘\‘tt}ktt\\\\\ AN
/AN

Prosze zapozna€ sie z parametrami technicznymi, aby uzy-
NOTATIA /A ska¢ rozmiar produktu i wybra¢ odpowiednia lokalizacje.

INSTALACJA B

Upewnij si¢, ze dane napiecia i pragdu Twojego panelu

5 stonecznego odpowiadaja specyfikacjom mikroinwertera

WhiI= OSTROZN'E! lub baterii systeméw solarnych na balkonie. Zapoznaj sie
z kartg katalogowa lub instrukcja obstugi.

Maksymalne napiecie obwodu otwartego panelu stonecz-
‘ T ‘ nego nie moie przekroczy¢ okreslonego maksymalnego
: napiecia wejsciowego inwertera lub baterii systeméw

solarnych na balkonie.

Zobaaz aneks na stronie 18, aby uzyska¢ schemat instalacji paneli stonecznych.
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ANWENDUNG | ANNEX | ANEKS

1. Verbinden Sie das Solarmodul mit dem Verldngerungskabel.
1. Connect the solar panel with the extension cable. @ ﬂ
1. Pofacz panel stoneczny 7 kablem przedtuzajacym.

— 9

o]

2. Verbinden Sie das Solarmodul und den Mikro-Wechselrichter (nicht im Lieferumfang enthalten).
2. Connect the solar panel and the Micro inverter(not included).
2. Potaaz panel stoneczny z mikroinwerterem (nie dofaczono).

Mikro-Wechselrichter ist im Lieferumfang nicht enthalten
Micro inverter not included
Mikroinwerter nie wchodzi do zestawu

L B
CJ CJ
L ]

Lusdtzliche Verlangerungskabel knnen erforderlich sein.
Additional extension cables may be required.
Moie by¢ wymagany dodatkowy kabel przedtuzajacy.
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ANWENDUNG | ANNEX | ANEKS

3. Verbinden Sie das Solarmodul und die Batterie des Balkonsolarsystems (nicht im Lieferumfang enthalten).
3. Connect the solar panel and balcony solar systems’ battery(not included).
3. Pofaz panel stoneczny z baterig systemdw solarnych na balkonie (nie dofaczono).

Mikro-Wechselrichter ist im Lieferumfang nicht enthalten
Micro inverter not included
Mikroinwerter nie wchodzi do zestawu

Solarpaneele sind im Lieferumfang enthalten
Solar photovoltaic panels is included
Panele fotoelektryczne w zestawe

(istim Lieferumfang nicht enthalten)
(is not included)
(nie wchodzg w skfad zestawu)
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

(Thumaczenie deklaracji oryginalnej)
Nr. 185

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Niemcy
Produkty: Panele fotowoltaiczne zestaw 2 szt. x 430 W
Typ/Model:

roduktow, nie
ratorium testujacego.
orcowemu egzemplarzowi
ne znajduje sie w posiadaniu

nego egzemplarza
¢ji i nie wykorzystuje lo
ta seria danej produkcji odp
u w raporcie. Wszystkie raporty,
firmy i pozost spozycji uprawnionych jednost

Deklaracja bazuje
implikuje oceny
Producent zape

gania 2014/35/WE Dyrektyw
zawarte w:

y: ENIEC61730-1:2018
N IEC61730-1:2018/AC:20

730-2:2018/AC:2018-06

DIMAX

International GmbH
Flinger Broich 203 40235 Dusseldorf

Data wystawienia: 2024-03-21 s e
Miejsce wystawienia: Dusseldorf ~
Dyrektor generalny:  Fomin P. /O fowmin
23
My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom Parla-
mentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2014/35/WE Dyrektywa Niskonapieciowa z dnia 26 Lutego 2014 roku. Za
uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu
sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warszawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




